Navod k obsluze

FlexScan’

51703
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Barevny LCD monitor

Dulezité

Prectéte si tento Navod k obsluze pozorné, abyste si osvojili bezpeéné
a efektivni pouzivani tohoto pfistroje.
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[Umisténi varovnych napisu]

S1703 (Ex. stojan)

S1903 (Ex. stojan)

VAVAN

CAUTION

Risk of electric shock. Do not open.

ATTENTION

Risque de choc electrique. Ne pas ouvrir.

ACHTUNG

Gefahr des elektrischen schlages.Riickwand nicht entfernen.
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The equipment must be connected to a grounded main outlet.
Jordet stikkontakt skal benyttes nar apparatet tilkobles datanett.
Apparaten skall anslutas till jordat natuttag.
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Jako partner skupiny ENERGY STAR®, spole¢nost EIZO Corporation rozhodla, ze tento vyrobek
splnuje smérnice ENERGY STAR pro tGsporu energie.

Tento vyrobek ziskal oznaceni TCO tykajici se bezpecnosti, ergonomie, zivotniho prostedi, apod. Vice informaci
o TCO naleznete na nasich webovych strankach.

http://www.eizo.com

Tento vyrobek byl specialné nastaven pro pouziti v regionu, do které¢ho byl ptivodné dodan. Pfi pouziti mimo uréenou

oblast nemusi pfistroj pracovat tak, jak je uvedeno v technickych udajich.

Z4dna &ast tohoto navodu nesmi byt reprodukovana, ukladana v reSer$nim systému &i prendsena, v jakékoliv formé
nebo jakymbkoliv zptisobem (elektronicky, mechanicky ¢i jinak) bez pfedchoziho pisemného souhlasu spolec¢nosti
EIZO Corporation.

Spole¢nost EIZO Corporation neni povinna uchovavat jakékoliv ji zaslané diivérné materialy nebo informace, ledaze
by byla ucinéna opatfeni shodujici se s potvrzenim o piijmu uvedenych informaci spolec¢nosti EIZO Corporation.
Prestoze se maximalné snazime, aby tidaje v tomto navodu byly aktualni, vyhrazujeme si pravo na ptipadné zmény

technickych udajti monitort EIZO.

Kensington a MicroSaver jsou ochranné znamky spole¢nosti ACCO Brands Corporation.

VESA je registrovana ochranna znamka Video Electronics Standards Association.

Windows, Windows Media, Windows Vista, SQL Sever a Xbox 360 jsou registrované ochranné znamky spole¢nosti Microsoft
Corporation v USA a dalSich zemich.

Apple, ColorSync, eMac, iBook, iMac, iPad, Mac, MacBook, Macintosh, Mac OS, PowerBook, a QuickTime jsou registrované obchodni
znamky spole¢nosti Apple Inc.

ENERGY STAR je registrovana ochranna znamka spole¢nosti United States Environmental Protection Agency v USA a dalSich zemich.
EIZO, logo EIZO, ColorEdge, DuraVision, FlexScan, FORIS, RadiForce, RadiCS, RadiNET, Raptor a ScreenManager jsou registrované
ochranné znamky spolecnosti EIZO Corporation v Japonsku a dalSich zemich.

ColorNavigator, EIZO EasyPIX, EcoView NET, EIZO ScreenSilicer, i*Sound, Screen Administrator a UniColor Pro jsou ochranné znamky
spole¢nosti EIZO Corporation.

Vs8echny ostatni nazvy spole¢nosti a vyrobkud jsou ochrannymi znamkami nebo registrovanymi ochrannymi znamkami pfislusnych

vlastniku.




Poznamky k tomuto monitoru

Tento vyrobek je uren pro bézné pouziti jako napf. vytvareni dokumentl nebo sledovani multimedialniho obsahu.

Tento vyrobek byl specialné nastaven pro pouziti v regionu, do které¢ho byl ptivodné dodan. Pfi pouzivani mimo tento
region se nemusi vyrobek chovat podle uvedenych udaji.

Na tento vyrobek neni poskytovana zaruka v pfipadé pouziti jinym zplsobem, nez je popsano v tomto navodu.

Udaje uvedené v tomto navodu jsou platné jen v piipadé pouziti:
- Napéajecich kabeld, které jsou soucasti baleni
- Nami uré¢eného typu signalnich kabelti

S timto vyrobkem pouzivejte pfisluSenstvi vyrobené nebo doporuc¢ené spolecnosti EIZO.

Vzhledem k tomu, Ze elektrické soucastky potiebuji ptiblizné 30 minut, aby se stabilizovaly jejich parametry, zacnéte
nastavovat monitor nejdiive 30 minut po jeho zapnuti.

Jas monitoru by mél byt nastaven na niz$i hodnoty, aby se piedeslo velkym zménam zativosti zptisobenym
dlouhodobym pouzitim.

Pokud je dlouhou dobu zobrazen jeden obraz a pak se obraz zméni, mtize se objevit zbytkovy (pfetrvavajici) obraz.
Doporuéujeme vam pouzivat spofi¢ obrazovky nebo casovaé vypnuti, je-li zobrazen stejny obraz po dlouhou dobu.

Pravidelnym ¢isténim bude vas monitor vypadat stale jako novy a prodlouZite tim jeho Zivotnost (viz ,,Cisténi*
(str. 5)).

LCD panel je vyroben vysoce piesnou technologii. Pokud se presto objevi ¢erné nebo stale svitici pixely, nejedna se
o poruchu. Pravdépodobnost vyskytu bezvadnych pixelt: 99,9994% nebo vyssi.

Podsviceni LCD panelu ma kone¢nou dobu zivotnosti. Pokud obrazovka ztmavne nebo zacne blikat, kontaktuje
mistniho zastupce spolecnosti EIZO.

Netlacte na panel nebo na jeho okraje pfilis velkou silou, mohlo by dojit k poskozeni obrazovky nebo ke vzniku vad
obrazu. Pokud by byla obrazovka dlouhodob¢ vystavena tlaku, mohl by se LCD panel znehodnotit nebo poskodit. (Pokud
jsou stopy po pisobeni tlaku stale vidét, zobrazte na monitoru bilou nebo ¢ernou barvu. Vady obrazu by pak mély
zmizet.)

Chrante obrazovku pted poskrabanim ostrymi predméty. Tyto pfedméty by mohly poskodit povrch panelu. Nepokousejte
se Cistit povrch pomoci papirovych kapesnikt, nebot’ by mohly poskrabat panel.

Prenesete-li studeny monitor do teplé mistnosti nebo stoupne-li rychle teplota v mistnosti, mtize dojit ke srazeni vody
uvnitf i van€ monitoru. V takovém piipad¢é monitor nezapinejte. Vyckejte, dokud se srazena voda nevypafti. V opacném
pripad¢ by mohlo dojit k poskozeni monitoru.




Cisténi

Upozornéni

» Chemické latky jako alkohol nebo riizné dezinfekéni prostiedky mohou zptsobit zménu lesku, matovani a vyblednuti
krytu monitoru ¢i obrazovky. Také mohou vést ke zhorSeni kvality obrazu.

» Nikdy nepouzivejte fedidla, benzin, alkohol, abrasivni prostfedky nebo jiné agresivni ¢istici prostedky. Pti jejich
pouziti by mohlo dojit k poskozeni LCD panelu a krytu pfistroje.

POZNAMKA

* Pro ¢isténi povrchu panelu je doporuceno pouzivat prostfedek ScreenCleaner (volitelné piislusenstvi).

V piipadé potieby je mozné skvrny na LCD panelu a krytu zafizeni odstranit navi¢enym hadtikem.

PohodIné pouzivani monitoru

* Pfilis§ tmava nebo jasna obrazovka miize mit vliv na vase o¢i. Vzdy upravte jas monitoru podle okolnich podminek.
* Pfi dlouhodobém sledovani monitoru se mohou vase o¢i unavit. Kazdou hodinu si vzdy na 10 minut odpocirite.
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Kapitola 1 Vlastnosti a prehled

Dékujeme vam, Ze jste se rozhodli pro tento LCD monitor EIZO.

1-1 Vlastnosti
e Podpora rozliseni 1280 x 1024
* Stereo reproduktory
» Funkce Uspory energie
Omezenim spotieby elektrické energie* se snizuji emise oxidu uhli¢itého. * Referenéni hodnoty:

Tento vyrobek obsahuje rizné funkce pro tsporu energie. -S1703
Maximalni piikon: 25 W

— Funkce Auto EcoView e, .
(maximalni jas, pfi vychozich

Svételny snimac na pfedni strané monitoru detekuje jas okolniho prostiedi nastavenich)

a automaticky upravuje jas obrazovky. Standardni piikon: 9 W

P1ilis vysoky jas mtize ohrozovat okolni prostredi a také vase oc¢i. Omezeni (jas 120 cd/m2, pti vychozich

nadmeérné vysokého jasu pfispiva k nizsi spotieb¢ elektrické energie a také Setii nastavenich)

vase ocl. -S1903

,,2-11 Zapnuti/vypnuti funkce automatické upravy jasu [Auto EcoView]“ (str. 21) Maximalni pfikon: 23 W

) (maximalni jas, pfi vychozich

— Funkce EcoView Index nastavenich)

Tento ukazatel zobrazuje miru ispory energie, omezeni spotfeby a emisi CO, Standardni prikon: 11 W

v zévislosti na aktudlnim jasu (jas 120 cd/m?, pii vychozich

monitoru. Tento ukazatel miZete pouZit pro urceni, jak je aktualni nastaveni nastavenich)

monitoru energeticky usporné.
,,2-12 Zobrazeni urovné Gspory energie EcoView Index* (str. 21)
* Rezim FineContrast pro volbu nejvhodnéjsiho rezimu zobrazeni
— Soucasti je rezim Paper, pfi kterém zobrazeni odpovida vytisténému papiru
,,® Volba rezimu zobrazeni (rezim FineContrast)* (str. 18)
* Podporuje zobrazeni na vysku i na Sitku (u vyskové nastavitelného stojanu)
* Pfi pouziti monitoru v poloze
,Portrait” je nutna graficka karta
s podporou tohoto zobrazeni.
»2-3 Utility disk™ (str. 14) Pfi umisténi monitoru do polohy
Portrait“ je nutné zmeénit nastaveni
grafické karty. Blize viz navod od
grafické karty.

* Ptibalen je software ,,ScreenManager Pro for LCD (DDC/CI)“ pro upravy
obrazu pomoci mysi a klavesnice

Kapitola 1 Vlastnosti a prehled 7



1-2 Tlacitka a indikatory
Vpredu

Obrazovkové menu (ScreenManager*!) Obrazovkové menu (ScreenManager*!)

ScropnHanagonr®

ScropnManagor®

!! P9
=g
huto Adjustment?

> (ceeeco0o0e -) = [cee0o00o00 -]

E! P RPRR
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huto Adjustment?

S

—

O® @ @ @ © ¢ © O @
P9es PRl 17§
1 2 3 4 56 7 8 1 2

Naklapéci stojan Vyskové nastavitelny stojan
1 | Senzor Tento senzor detekuje hladinu okolniho osvétleni. Funkce Auto EcoView
str. 21
2 | Tlacitko EcoView (Zobraz% nabidku s nastavenim funkci Auto EcoView a EcoView Index
(str. 21).
3 | Tlacitka hlasitosti Zobrazi menu s nastavenim hlasitosti (str. 10).
4 | Tlaéitko pro volbu vstupniho PFepina zobrazeny vstupni signal.
signalu
5 | Kurzorova tlacitka (Doleva, « Zobrazi menu s nastavenim jasu (str. 10).
Doprava) * Volba polozky nebo zvySeni/snizeni hodnoty zvoleného parametru
v obrazovkovém menu (str. 11).
6 | Tlacitko Enter Zobrazeni obrazovkového menu, potvrzeni polozky v menu a ulozeni
nastavenych hodnot.
7 | Tlacitko Power Zapnuti/vypnuti napajeni.
8 | Indikator napajeni Indikuje provozni stav monitoru.
Modry: V provozu Oranzovy: Usporny rezim Zhasnuty: Napajeni vypnuto

*1 ScreenManager je oznaceni spole¢nosti EIZO pro obrazovkové (OSD) menu. Viz ,,Zékladni ovladani obrazovkového menu‘ (str. 11).

8 Kapitola 1 Vlastnosti a prehled
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Naklapéci stojan

==
9 il G) G ,
=P =
10 ——— 1

Vyskové nastavitelny stojan

9 | Otvor pro bezpe¢nosti zamek | Podporuje bezpe€nostni systém Kensington MicroSaver.
10 | Stojan*2 SlouZi k nastaveni sklonu monitoru.

11 | Napajeci konektor Pro pfipojeni napajeciho kabelu.

12 | Vstupni konektory Vlevo: Konektor DVI-D/Vpravo: Konektor D-Sub mini 15-pin
13 | Stereo mini jack Pro pfipojeni stereo mini jack kabelu.

14 | Drzak kabelt Zakryvéa kabely monitoru.

15 | Reproduktor Zaijistuje zvukovy vystup.

16 | Konektor pro sluchatka Umoznuje pfipojeni sluchatek.

*2 Po odmontovani stojanu lze piipevnit jiny drzék / stojan dle vasi volby. (viz ,,5-1 Upevnéni piidavného ramena‘ (str. 26))

Kapitola 1 Vlastnosti a prehled 9
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-3 Funkce a zakladni ovladani

Upravy obrazu a barev

@ Menu nastaveni (pro popis ovladani viz str. 11)

(pouze pro analogovy vstupni signal)

ScreenManager®

ooz o=
== €

@ B

{Auto Adjustment>

00000000 -

-
1
1
I
I
I
1
1
1
I
1
1
1
I
1
1

* Menu nastaveni (Adjustment menu) a menu
EcoView nemohou byt zobrazena soucasné¢.

@Menu EcoView

e Zapnuti/vypnuti funkce automatické upravy jasu

[Auto EcoVievéj ................................ viz str. 21

1 Stisknéte
2 Pomoci
L,LOff* (vypnuto).
e Zobrazeni urovné uspory energie EcoView

INEX o viz str. 21

Stiskem @ zobrazite Uroven Uspory energie.

W Auto EcoVUiew
On off

EcoView Index
Power Reduction
oW

CD2 Reduction
0.0 g

Nastaveni jasu
Stiskem @ nebo @ upravite jas.

Nastaveni hlasitosti

1 Stisknéte (4).

 m— ] 11

2 Stiskem @ nebo @ upravite hlasitost.

nebo @ zvolte ,On“ (zapnuto) nebo

. str. 15
1 Nastaveni obrazu

(Automatické nastaveni)

{dcreen>

e Uprava blikani a polohy obrazu
[Screen]....cccovviiiiiiiii viz str. 15
e Uprava automatického nastaveni
gradace barev [Range] .................. viz str. 17

-

. str. 16
Nastaveni obrazu

(Pokrogcila nastaveni)

[Obrazovkové menu]

[Pi analogovém vstupnim signalu] [Pri digitélnim vstupnim signalu]

% 1 o R B =
{Clock?> {Smoothing>

e QOdstranéni svislych pruht [Clock*] ... viz str. 16
e Odstranéni blikani a rozmazani

[Phase™]...cccoiiiiiiiii viz str. 16
o Uprava polohy obrazu

[Hor. Position*] ......c.coooiiiiiiiiil, viz str. 17

[Ver. Position*] ..........ccoooiviiiiiini. viz str. 17
o Uprava rozmazanych znaku/&ar

[Smoothing] ...ccoviiiii viz str. 17

Polozky oznagené hvézdic¢kou * se nastavuji jen
pro analogovy vstup.

Nastaveni barev str. 18

Color(Custom)

B2 0 ik ¢
==

{Brightness?>

® Volba reZimu zobrazeni
(rezim FineContrast) ..................... viz str. 18
e Brightness®, ,Contrast®, ,Temperature®, a ,Gain“
Ize nastavit pro kazdy barevny rezim (Custom/
EyeCare/Paper/Text/sRGB). Nastavitelné funkce
se u jednotlivych rezimd zobrazeni lisi.

Navrat k vychozimu nastaveni

e Obnoveni nastaveni barev [Reset] ... viz str. 22

10 Kapitola 1 Vlastnosti a prehled




Provadeéni uziteénych nastaveni/Uprav

@ Menu nastaveni (pro popis ovladani viz dale)

ScreenManager®

--
ok

<nu|tu Adjustment>

Information str. 20

Input Analog
1024x7608
fH: 48.3kH=z
fU: 60.0H=z

000000 S -

e Zobrazeni informaci o monitoru [Information]

!‘5'@
=

<Input Signal?>

Nastaveni priority vstupniho signalu
e Nastaveni priority vstupnich signalt
[Input Signal].........ccooviiiiiiin, viz str. 23

Zapnuti/vypnuti Automatického vypnuti
* Nastaveni automatického vypinani monitoru
[Off TImer] ..o viz str. 20

Nastaveni vzhledu obrazovkového menu
e Nastaveni pozice obrazovkového menu
[Menu Position]..........ccccoveviiniannn. viz str. 20

Nastaveni indikatoru napajeni
e Nastaveni indikatoru napajeni
[Power Indicator] ..........coveuiniennnnn. viz str. 20

Navrat k vychozimu nastaveni

e Navrat k vychozimu nastaveni
[Reset] .oovviriiiii viz str. 22

Jazyk str. 21

®English ODeutsch
OFrangais OUEspafiol
OItaliano OSvenska
OFFAIL O
OB#E

e Nastaveni jazyka [Language]

e Nastaveni signalu Sync-on-Green [SoG]
............................................. viz str. 12

............................................. viz str. 21
e Zapnuti/vypnuti DDC/CI komunikace
[DDC/CI] o viz str. 22
e Zapnuti/vypnuti zobrazovani loga EIZO
............................................. viz str. 22

Zakladni ovladani obrazovkového menu

[Zobrazeni menu a vybér funkce]
(1) Stisknéte @ Objevi se hlavni menu.

(2) Pomoci tlacitek @ a @ zvolte funkci a stisknéte @ Objevi se submenu.
(3) Pomoci tlacitek @ a @ zvolte funkci a stisknéte @ Objevi se menu s nastavenim.
(4) Zvolenou funkci nastavte pomoci @ nebo @ a stisknéte @ Nastaveni se ulozi.

[Opusténi obrazovkového menu]
(1) Zvolte <Return> v submenu a stisknéte @
(2) Zvolte <Exit> v hlavnim menu a stisknéte @

POZNAMKA

* Obrazovkové menu Ize také opustit dvojim rychlym stiskem @

Kapitola 1 Vlastnosti a piehled 11



Kapitola 2 Nastaveni

2-1 Nastaveni signalu Sync-on-Green

V ptipadé pouziti vstupniho signalu sync-on-green, je tfeba pfedem zmeénit nastaveni [SoG] dle postupu nize

(u analogového signalu).

(1) Stiskem @ vypnéte monitor.
(2) Zapnéte monitor stisknutim @, zatimco drzite @ .

(3) Pomoci @ nebo @ zvolte ,,Disable* a stisknéte @

2-2 Volba rozliSeni zobrazeni

Kompatibilni rozliseni/frekvence

Tento monitor podporuje nasledujici rozliseni.

Analogovy vstup

RozliSeni Frekvence Bodova frekvence
640 x 480 (VGA, VESA) ~75 Hz
720 x 400 (VGA TEXT) 70 Hz
800 x 600 (VESA) ~75 Hz
1024 x 768 (VESA) ~75Hz 135 MHz (Max.)
1152 x 864 (VESA) 75 Hz
1280 x 960 (VESA) 60 Hz
1280 x 1024 (VESA)* ~75 Hz
Digitalni vstup
RozliSeni Frekvence Bodova frekvence
640 x 480 (VGA) 60 Hz
720 x 400 (VGA TEXT) 70 Hz
800 x 600 (VESA) 60 Hz 108 MHz (Max.)
1024 x 768 (VESA) 60 Hz
1280 x 1024 (VESA)* 60 Hz

Pouzita graficka karta musi vyhovovat standardu VESA.
* Doporucené rozliSeni (nastavte toto rozliseni)

12 Kapitola 2 Nastaveni




Nastaveni rozliSeni
Kdyz po ptipojeni monitoru k pocitaci zjistite, Ze je rozliSeni nespravné nebo kdyz checete zménit rozliseni, postupujte
takto:

e Windows 8/ Windows 7

1. Chcete-li v systému Windows 8 zobrazit pracovni plochu, klepnéte na obrazovce Start na dlazdici
,Plocha®.

. Klepnéte pravym tlac¢itkem mysi na volném misté plochy.

. Z nabidky vyberte ,,Screen resolution® (Rozliseni obrazovky).

. V dialogovém okné¢ ,,Screen Resolution® zvolte monitor.

. Kliknutim na ,,Resolution* (Rozliseni) zvolte pozadované rozliSeni.

. Kliknéte na tlacitko ,,OK*.

N OO g b~ W DN

. V potvrzujicim dialogu klepnéte na ,,Keep changes* (Ulozit zmény).

¢ Windows Vista

1. Klepnéte pravym tla¢itkem mysi na volném misté plochy.
2. Z nabidky vyberte ,,Personalize®.
3. V okné ,,Personalization* klepnéte na ,,Display Settings®.

4.V dialogu ,,Display Settings“ vyberte zalozku ,,Monitor a v poli¢ku ,,Resolution* zvolte pozadované
rozliSeni.

5. Kliknéte na tlacitko ,,OK*.

6. V potvrzujicim dialogu kliknéte na ,,Yes* (Ano).

e Windows XP
1. Klepnéte pravym tla¢itkem mysi na volném misté plochy.
2. Z nabidky vyberte ,,Properties*.

3. V zobrazeném dialogu ,,Display Properties vyberte zalozku ,,Settings* a v poli¢ku ,,Screen resolution®

zvolte rozliSeni.

4. Kliknutim na tlagitko ,,OK* dialog uzavftete.

e MacOS X
1. Vyberte ,,System Preferences* z nabidky Apple.

2. Po zobrazeni dialogu ,,System Preferences® klepnéte na ,,Displays* a ,,Hardware®.
3. V dialogu vyberte zalozku ,,Display* a zvolte pozadované rozliseni v poli¢ku ,,Resolutions®.

4. Vase volba se projevi okamzité. Pokud jste s nastavenim spokojeni, uzaviete okno.
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2-3 Utility disk
K monitoru je pfibalen CD-ROM disk ,,EIZO LCD Utility Disk*. V nasledujici tabulce je uveden obsah disku a ptehled
softwarovych aplikaci.

e Obsah disku a prehled softwaru

Na disku se nachazeji softwarové aplikace pro nastaveni monitoru a Navod k obsluze. Informace o tom, jak spustit
software nebo jak pfistupovat k souboriim, naleznete v souboru Readme.txt na disku.

Polozka Popis Windows Macintosh

Soubory se vzory pro sefizeni PouZivaji se pfi ruénim nastavovani analogového N N
obrazovky vstupniho signalu.
ScreenManager Pro for LCD Software pro Upravu obrazu pomoci mysi J
(DDC/CI) a klavesnice. .
EIZO ScreenSlicer Software umoznujici rozdélit obrazovku a efektivné N

zobrazit nékolik oken. B
Navod k obsluze k tomuto monitoru (PDF soubor) v \/
Soubor Readme.txt N ~

e Pouziti programu ,,ScreenManager Pro for LCD (DDC/CI)/EIZO ScreenSlicer*

Popis instalace a pouzivani programu ,,ScreenManager Pro for LCD (DDC/CI)/EIZO SceenSlicer* je uveden
v prislusném navodu na CD disku.
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2-4 Nastaveni obrazu

Digitalni vstup

Pfi digitalnim vstupnim signalu je obraz vzdy spravn¢ zobrazen na zakladé

prednastavenych hodnot monitoru. Pokud se vSak nékteré znaky/radky jevi

neostré, pokracujte krokem 6 viz ,,® Uprava rozmazanych znaku/Car

[Smoothing]“ (str. 17). Pokud provadite pokrocila nastaveni, viz

,,2-5 Nastaveni barev® (str. 18) a nasledujici stranky.

Analogovy vstup

Nastaveni obrazu LCD monitoru se pouziva pro omezeni blikani obrazovky

a pro nastaveni spravné polohy a velikosti obrazu pfi pouziti u daného pocitace.

Pro pohodIné pouzivani monitoru je vhodné nastavit obraz po prvnim pfipojeni

monitoru k pocitaci nebo po piislusnych zménach nastaveni pocitace.

.

\

Funkce automatického nastaveni pracuje tehdy, jsou-li spInény v§echny

nasledujici podminky.

Je-li signal pritomen na vstupu monitoru poprvé nebo pii nastaveni
rozliSeni ¢i vertikalni/horizontalni frekvence, ktera diive jesté nebyla
pouZita

Je-li vertikalni rozliSeni vstupniho signalu vyssi nez 480

Pokud obraz neni spravné zobrazen ani po provedeni automatického sefizeni,

proved’te nastaveni obrazu podle postupu na nasledujicich stranach.

[Postup pfii nastaveni]

1 Proved'te automatické nastaveni.

e Chcete-li automaticky nastavit velikost, polohu obrazu
a blikani [Screen]

(1) V menu <Auto Adjustment> zvolte <Screen> a stisknéte @
Objevi se menu <Screen>.

(2) Pomoci @ nebo @ zvolte ,,Execute® a stisknéte @

Funkce automatického nastaveni nyni automaticky upravi blikani, polohu

a velikost obrazu.

Pokud neni zobrazen spravny obraz ani po provedeni nastaveni
v kroku 1 vySe, proved’te nastaveni podle postupu na
nasledujicich stranach. Je-li obraz zobrazen spravné, prejdéte
na krok 5 viz ,,e Automatické nastaveni gradace barev [Range]*
(str. 17).

\

\

2 Pripravte na displeji vzor (pattern) pro sefizeni analogového

signalu.
Vlozte ,,EIZO LCD Utility Disk* do svého pocitace a oteviete soubory se
vzory pro sefizeni obrazovky.

Upozornéni

Pted nastavovanim nechejte LCD
monitor alesponl 30 minut ustalit.
(Pted nastavovanim pockejte
minimalné 30 minut, aby se monitor
zahtal.)
Tato funkce pracuje spravng, je-li
obraz zobrazen pfes celou plochu na
pocitacich se systémem Windows
nebo Macintosh. Tato funkce
nefunguje spravné v nasledujicich
piipadech:
- Je-li obraz zobrazen pouze v ¢asti
obrazovky (naptiklad okno
s ptikazovym fadkem)
- Pfi pouziti ¢erného pozadi (pozadi
plochy atd.)
Tato funkce nemusi pracovat spravné
také s n€kterymi typy grafickych
karet.

POZNAMKA

Informace o tom, jak otevrit

a pouzivat soubory se vzory pro
nastaveni obrazu (,,Screen adjustment
pattern files), naleznete v souboru
Readme.txt.
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3 Provedte znovu automatické sefizeni obrazu pfi zobrazeném

vzoru pro nastavovani analogového signalu.

o Chcete-li automaticky nastavit velikost, polohu obrazu
a blikani [Screen]
(1) Zobrazte vzor pro sefizeni obrazovky cislo 1 (Pattern 1) ptes celou

plochu monitoru.

(2) V menu <Auto Adjustment> zvolte <Screen> a stisknéte @
Objevi se menu <Screen>.

(3) Pomoci @ nebo @ zvolte ,,Execute’ a stisknéte @
Funkce automatického nastaveni nyni automaticky upravi blikéni, polohu
a velikost obrazu.

Pokud neni zobrazen spravny obraz ani pro provedeni
nastaveni v kroku 3 vyse, proved’te nastaveni podle postupu na
nasledujicich stranach. Je-li obraz zobrazen spravné, prejdéte
na krok 5 viz ,,e Automatické nastaveni gradace barev [Range]*
(str. 17).

4 Provedte pokrocila nastaveni pomoci menu <Screen>

v obrazovkovém menu.
Nastavte hodinové pulzy, fazi a polohu (v tomto potadi).

e Odstranéni svislych pruht [Clock]

(1) V menu <Screen> zvolte <Clock> a stisknéte @
Objevi se menu <Clock>.

(2) Pomoci @ nebo @ se pokuste odstranit pruhy a stisknéte @

Nastaveni je hotovo.

Tt
e

by e

e Odstranéni blikani a rozmazani [Phase]
Nastavitelny rozsah: 0 az 63

(1) V. menu <Screen> zvolte <Phase> a stisknéte @
Objevi se menu <Phase>.

(2) Pomoci @ nebo @ nastavte fazi a stisknéte @

Nastaveni je hotovo.

POZNAMKA

» Kurzorova tlacitka tisknéte pomalu,
abyste mohli piesné nastavit
pozadovanou hodnotu.

* Pokud se po nastaveni objevi blikani,
rozmazany obraz nebo pruhy,
pokracujte dale krokem ,,® Odstranéni
blikani a rozmazani [Phase]*

(str. 16).

Upozornéni

U ngkterych typt pocitacii nebo
grafickych karet nelze zcela odstranit
blikani ¢i rozmazani.

"POZNANKA|

* Pokud se po nastaveni objevi
vertikalni pruhy, vratte se k ¢asti
,»® Odstranéni svislych pruht
[Clock]* (str. 16). (Clock — Phase
— Position)
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e Uprava polohy obrazu [Hor. Position], [Ver. Position]

* Vzhledem k tomu, Ze je pocet pixelt

(1) Zvolte <Hor. Position> nebo <Ver. Position> z menu <Screen> a jejich poloha na LCD monitoru
a stisknéte @ pevné dana, existuje pouze jediné
Objevi se menu <Hor. Position> nebo <Ver. Position>. spravné nastaveni polohy obrazu.
(2) Pomoci @ a @ nastavte polohu obrazu tak, aby byl obraz Funkce nastaveni polohy umoziiuje

spravn¢ zobrazen na plose monitoru. pohybovat s obrazem do spravné
Nastaveni je hotovo. polohy.

5 Nastavte gradaci barev.

e Automatické nastaveni gradace barev [Range]
Kazdy barevny ton (0 az 255) mtize byt zobrazen diky nastaveni
urovné vystupniho signalu.

(1) Zobrazte vzor pro sefizeni obrazovky ¢islo 2 (Pattern 2) ptes celou
plochu monitoru.

(2) V menu <Auto Adjustment> zvolte <Range> a stisknéte @
(3) Pomoci @ nebo @ zvolte ,,Execute” a stisknéte @

Provede se automatické nastaveni vystupniho rozsahu.
(4) Zaviete Pattern 2.

6 Upravte rozmazané znaky a ¢ary.

e Uprava rozmazanych znaku/éar [Smoothing]
Pfi zobrazeni obrazu s jinym nez doporu¢enym rozlisenim miize
dochéazet k rozmazani zobrazené¢ho textu nebo ¢ar.
Nastavitelny rozsah: 1 az 5

(1) V menu <Screen> zvolte <Smoothing> a stisknéte @
Objevi se menu <Smoothing>.

(3) Pomoci @ nebo @ upravte zobrazeni znakti/Car a stisknéte @

Nastaventi je hotovo.
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2-5 Nastaveni barev
¢ Volba rezimu zobrazeni (rezim FineContrast)

Tato funkce umoziuje zvolit nejvhodnéjsi rezim zobrazeni s hodnotami jasu,
atd.

Rezimy FineContrast

Rezim Pouziti
Custom Nastaveni barev podle vasich pozadavka.
EyeCare Umoznuje nastavit nizsi jas nez u jinych rezimu.
) Vytvari efekt vytisténého papiru. Vhodné pro vérné
aper S ;
zobrazeni knih a dokumentu.
Pro zobrazeni textu v programech pro Upravu texta Gi
Text
tabulek.
SRGB Vhodné pro pfesnou reprodukci barev s sSRGB
kompatibilnimi zafizenimi.

(1) V obrazovkovém menu zvolte <Color> a stisknéte @

(2) V menu <Color> zvolte <Color Reset> a stisknéte @
Objevi se menu <Color Mode>.

(3) Pomoci tlacitek @ a @ zvolte funkci a stisknéte @

Nastaveni je nyni hotovo.

e Provadéni pokroc€ilych nastaveni

Pro kazdy z rezimti FineContrast l1ze nezavisle provadét nastaveni barev a ulozit
toto nastaveni do paméti.

¢ Nastavitelné polozky v kazdém rezimu

V zavislosti na zvoleném rezimu FineContrast se 1isi nastavitelné funkce.

V' : Nastavitelnd polozka —: Nelze nastavit

Rezimy FineContrast
lkona Funkce
Custom [ EyeCare | Paper Text sRGB

) Brightness Y \ N N v

] ] Contrast \ - - N -
Bk |Temperature V V - N -
g% |Gain V V - - -
Reset V \ N V N

POZNAMKA

* ,.ScreenManager Pro for LCD (DDC/
CI)* umoziuje automaticky zvolit
rezim FineContrast na zakladé pouzité
aplikace.

(Viz ,Kapitola 3 Auto FineContrast*
v navodu k pouziti pro
»ScreenManager Pro for LCD (DDC/
CI)*.)

Upozornéni

Pted nastavovanim nechejte LCD
monitor alesponl 30 minut ustalit.
Pted nastavovanim barev pro

analogovy signal proved'te nejprve
nastaveni rozsahu.

(viz ,,® Automatické nastaveni
gradace barev [Range]” (str. 17))

Stejny obraz miize na vice
monitorech vypadat mirné odlisné
kvuli charakteristickym vlastnostem
kazdého monitoru. Jemné nastaveni
barev proved’te pomoci vizudlniho
porovnani obou monitoru.
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K

Menu Popis Nastavitelny rozsah
Brightness | Nastaveni pozadovaného |0 az 100%
- jasu celé obrazovky
h POZNAMKA
» Hodnoty v procentech slouzi pouze pro orientaci.
+ Jas mizete také nastavit tlacitky (4) nebo (»), neni-li pravé
zobrazeno menu nastaveni. Po nastaveni stisknéte @S
» Pokud mate pocit, Zze je obraz pfilis tmavy, i kdyZ je jas
nastaven na 100, provedte nastaveni kontrastu.
Contrast | Nastaveni kontrastu obrazu |0 az 100%
» POZNAMKA
» Hodnoty v procentech slouzi pouze pro orientaci.
 P¥i kontrastu 50 % jsou zobrazeny vSechny barevné stupné.
 Pfi nastavovani monitoru je vhodné pfed nastavenim
kontrastu nejprve nastavit jas, aby nedoslo ke ztraté
nékterych stupn jasu.
» Nastaveni kontrastu provedte v nasledujicich pfipadech.
- Pokud vam pfipada obraz pfili§ tmavy, i kdyz je jas
nastaven na 100 (Nastavte kontrast na hodnotu vyssi
nez 50).
Temperature | Nastaveni teploty barev Off (vypnuto), 5000K, 6500K,

9300K

POZNAMKA

* P¥i volbé ,Off* (vypnuto) je zobrazovan pfirozeny barevny tén
(teplota) LCD panelu.

» Hodnoty uvedené v Kelvinech (K) slouzi pouze pro orientaci.

Gain

Nastaveni jednotlivych 0 az 100%

barevnych slozek (Cervené, | Nastavenim Cervené, zelené
zelené a modré) a modré slozky miZzete docilit
libovolného barevného podani.
Pfed nastavenim je vhodné
zobrazit bilé nebo Sedé pozadi.

Upozornéni

 Tato funkce neumoziuje zobrazeni vSech barevnych stupfid.

| POZNAMKA |

» Hodnoty v procentech slouzi pouze pro orientaci.

* P¥i nastaveni parametru <Gain> dojde k nastaveni barevné
teploty <Temperature> na hodnotu ,Off*.

* Hodnota zisku se muze zménit v zavislosti na hodnoté
barevné teploty.

Reset

G2l

Uvedeni barevného nastaveni u zvoleného rezimu FineContrast
do vychoziho stavu

e Nastaveni/sefizeni barev

(1) V obrazovkovém menu zvolte <Color> a stisknéte @

(2) Vyberte pozadovanou funkci z menu <Color> a stisknéte @
Objevi se menu zvolené funkce.

(3) Zvolenou funkci nastavte pomoci @ nebo @ a stisknéte @

Nastaveni je hotovo.

POZNAMKA

* Diky programu ,,ScreenManager
Pro for LCD (DDC/CI)* muizete
provadeét nastaveni barev s pouzitim
mysi a klavesnice vaseho pocitace.
Nastavené hodnoty je mozné
ulozit do souboru a pozdéji je opét
obnovit. (Viz ,,Kapitola 4 Color
Adjustment” v navodu k pouziti pro
»ScreenManager Pro for LCD (DDC/
CD*)
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2-6 Automatické vypinani monitoru
[Eco Timer]
Tato funkce umoziuje aktivovat automatické vypinani monitoru po uplynuti
stanovené doby v isporném rezimu.
Nastavitelny rozsah: Disable, Enable (0, 1, 2, 3, 5, 10, 15, 20, 25, 30,
45 min, 1-5h)
(1) V obrazovkovém menu zvolte <Others> a stisknéte @

(2) V menu <Others> zvolte <Eco Timer> a stisknéte @
Objevi se menu <Eco Timer>.

(3) Pomoci @ nebo @ zvolte ,,Enable® (zapnuto) nebo ,,Disable (vypnuto).

Pti zvoleni ,,Enable* nastavte pomoci tlacitek @ nebo @ dobu vypnuti
monitoru.

(4) Stisknéte (®).

Nastaveni je hotovo.

2-7 Nastaveni polohy obrazovkového menu
[Menu Position]

Polohu obrazovkového menu nastavite timto postupem.

(1) V obrazovkovém menu zvolte <Others> a stisknéte @

(2) V menu <Others> zvolte <Menu Position> a stisknéte @
Objevi se menu <Menu Position>.

(3) Pomohu menu nastavte pomoci @ nebo @ a stisknéte @

Nastaveni je hotovo.

2-8 Zapnuti/vypnuti indikatoru napajeni
[Power Indicator]

Tato funkce umoziuje zapnout/vypnout indikator napajeni (modry) béhem

provozu monitoru.

(1) V obrazovkovém menu zvolte <Others> a stisknéte @

(2) V menu <Others> zvolte <Power Indicator> a stisknéte @
Objevi se menu <Power Indicator>.

(3) Pomoci @ nebo @ zvolte ,,Enable (zapnuto) nebo ,,Disable (vypnuto)
a pak stisknéte @

Nastaveni je hotovo.

2-9 Zobrazeni informaci o monitoru
[lnform ati On] * Vzhledem ke kontrole vyrobku

v tovarn¢ nemusi byt po zakoupeni
Tato funkce umoziuje zobrazit rezim vstupniho signalu, aktudlni rozliSeni doba pouzivani vdy ,,0%.
a nazev modelu.
Information 1/3: Rezim vstupniho signalu, rozliseni a H/V frekvence
Information 2/3: Povoleno/zakazano nastaveni pro DDC/CI, On/Off
nastaveni pro vstup SoG (Sync-on-Green)

Information 3/3: Nazev modelu, sériové ¢islo a doba pouzivani.

(1) V obrazovkovém menu zvolte <Information> a stisknéte @
Objevi se menu <Information>.

(2) Stiskem @ zobrazte pozadované informace.
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2-10 Nastaveni jazyka [Language]
Tato funkce slouzi k nastaveni jazyka obrazovkového menu a informacénich
Zprav.
Volitelné jazyky
Angli¢tina, némdéina, francouzstina, $panélstina, ital$tina, §védstina,
zjednodusena ¢instina, tradicni ¢instina, japonstina
(1) V obrazovkovém menu zvolte <Language> a stisknéte @
Objevi se menu <Language>.

(2) Pomoci tlacitek @ a @ zvolte funkci a stisknéte @

Nastaveni je hotovo.

2-11 Zapnuti/vypnuti funkce automatické
upravy jasu [Auto EcoView]
Funkce Auto EcoView a svételny snimac na predni strané monitoru umoznuji
detekovat jas okolniho prostiedi a automaticky a pohodIn¢ upravovat jas
obrazovky.
(1) Stisknéte @
Objevi se menu <Auto EcoView>.

(2) Vyberte ,,On* nebo ,,Off pomoci @ nebo @ a stisknéte @

Nastaveni je hotovo.

2-12 Zobrazeni urovné uspory energie
EcoView Index
Tento ukazatel zobrazuje miru Uspory energie, omezeni spotieby a emisi CO»
v zavislosti na aktualnim jasu monitoru.
(1) Stisknéte @
Objevi se menu EcoView Index.
Urove Gispory energie je vyssi, sviti-li ukazatel vice vpravo.

2 Auto EcoView
On off

EcoView Index
Power Reduction

oW
C02 Reduction
0.0 g

2-13 Zamek tlacitek

Tato funkce umoznuje zamknout tlacitka a zabranit tak zménam v nastaveni.
e Uzam¢€eni nastaveni v obrazovkovém menu

(1) Stiskem @ vypnéte monitor.

(2) Zapnéte monitor stisknutim @, zatimco drzite @
Zamknuti/odemknuti tlacitek se pfepina pomoci postupu v kroku 2.

POZNAMKA

* Dbejte na to, abyste béhem pouzivani
funkce Auto EcoView neblokovali
svételny senzor vpiedu ve spodni
¢asti monitoru.

POZNAMKA

Power reduction: omezeni spotieby
elektrické energie podsviceni displeje
v zavislosti na aktualn€ nastaveném
jasu.

CO; reduction: vypocitano z hodnoty

,Power reduction®. Jedna se

o odhadované mnozstvi emisi CO»,

které se uspofi pii pouzivani monitoru

1 hodinu.

* Numericka hodnota byla vypoctena
na zakladé¢ koeficientu (0,000555 t
CO2/kWh) dle prislusné vyhlasky
japonského ministerstva (20006,
Ministry of Economy, Trade and
Industry, Ministry of Environment,
civil code article 3) a muze se
v jednotlivych zemich a letech lisit.

* Nasledujici operace lze provadeét i pii
zamknutych tlacitkach:
- Zapnuti/vypnuti monitoru pomoci
tlacitka Power
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2-14 Zapnuti/vypnuti komunikace DDC/CI

] T  Nastaveni DDC/CI je mozné
Tato funkce umoznuje zapnout/vypnout DDC/CI komunikaci. Zkontrolovat v menu <Information.
(1) Stiskem @ vypnéte monitor.

(2) Zapnéte monitor stisknutim @, zatimco drzite @
Volba Zapnuto/vypnuto se piepind pomoci postupu v kroku 2.

2-15 Zapnuti/vypnuti loga EIZO
Logo EIZO se zobrazuje na obrazovce po zapnuti monitoru. Tato funkce
umoziuje zapnout/vypnout zobrazovani loga EIZO.

(1) Stiskem @ vypnéte monitor.

(2) Zapnéte monitor stisknutim @, zatimco drzite @
Nastaveni funkce zobrazovani loga EIZO se piepind pomoci postupu v kroku 2.

2-16 Obnoveni vychoziho nastaveni [Reset]

L, B . . , i e Po resetovani neni mozné zrusit tuto
Existuji dva typy Resetu. Prvni obnovuje do ptivodniho stavu pouze nastaveni operaci

barev, druhy obnovuje vSechna nastaveni.

e Chcete-li obnovit nastaveni barev

Do vychoziho stavu budou uvedeny pouze hodnoty zménéné v aktualnim
rezimu FineContrast.

(1) V obrazovkovém menu zvolte <Color> a stisknéte @
(2) V menu <Color> zvolte <Reset> a stisknéte @
(3) Pomoci @ nebo @ zvolte ,,Reset* a stisknéte @

Nastavené hodnoty barev budou uvedeny do vychoziho stavu.

e Obnoveni vSech nastaveni/hodnot na vychozi tovarni
hodnoty

. , . , , i o  Informace o tovarnim nastaveni viz
Chcete-li uvést vsechna nastaveni/hodnoty do vychoziho stavu (tovarni

,»Hlavni vychozi nastaveni (tovarni
nastavent). nastaveni)* (str. 31).

(1) V obrazovkovém menu zvolte <Others> a stisknéte @

(2) V menu <Others> zvolte <Reset> a stisknéte @

(3) Pomoci @ nebo @ zvolte ,,Reset™ a stisknéte @

Vsechna nastaveni budou uvedena do vychoziho stavu z vyroby.
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Kapitola 3 Pripojeni kabelU

3-1 Pripojeni monitoru ke dvéma po¢itactiim
Pomoci DVI-D a D-Sub mini 15pinového konektoru na zadni strané¢ monitoru
k nému lze ptipojit vice pocitaci.

Priklady zapojeni
[ Konektor D-Sub
Konektor DVI-D  mini 15-pin

(coolg  a(@o0)

(_‘ K positaci 2

Konektor D-Sub
mini 15-pin

K pocitadi 1 I—\

Konektor DVI

Signalovy kabel (Digital)
MD-C87 (soucasti baleni)

FD-C39 (soucasti baleni)

J .

e Prepinani vstupniho signalu

O ® 96|l ®©® ® © -

Tlacitko pro volbu vstupniho signalu

Prepnéte vstupni signal pomoci @ Po kazdém stisku tlacitka @ se pfepne
vstupni signal. Po piepnuti signalu se v pravém hornim rohu obrazovky objevi
na nékolik sekund typ vstupniho signalu (Analog nebo Digital).

e Chcete-li nastavit prioritu vstupnich signalt [Input Signal]

Nastaveni Funkce

Auto Pokud se jeden z poéitacli vypne nebo prejde do
usporného reZimu, monitor zobrazi signal z druhého
pocitace.

Manual Monitor bude automaticky detekovat pouze signaly
z pocitace, které jsou pravé zobrazeny. Aktivni vstup
muzete zvolit pomoci tlacitka @

[Postup]

(1) V obrazovkovém menu zvolte <Others> a stisknéte @
(2) V menu <Others> zvolte <Input Signal> a stisknéte @
Objevi se menu <Input Signal>.

(3) Pomoci @ nebo @ zvolte ,,Auto‘ nebo ,,Manual‘ a stisknéte @

Nastaveni je hotovo.

POZNAMKA

* Pokud je polozka <Input Signal>
nastavena na ,,Auto”, aktivuje se
usporny rezim monitoru pouze tehdy,
pokud jsou oba pocitace v isporném
rezimu.
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Kapitola 4 ReSeni problému

Pokud problém pietrvava i po pouziti uvedenych feseni, obrat'te se na zastupce spolecnosti EIZO.

« Zadny obraz — Viz&. 1a2.

* Problémy se zobrazenim (analogovy vstup) — Viz ¢. 6 az 11.

* Problémy se zobrazenim (analogovy vstup) — Viz ¢. 3 az 11.

* Ostatni problémy — Viz ¢. 12 az 14.

Problém

Mozna pri¢ina a reSeni

1. Zadny obraz
Kontrolka napajeni nesviti.

* Indikator napajeni sviti oranzoveé.

» Zkontrolujte, je-li napajeci kabel spravné pfipojen.
» Pokud problém pretrvava, vypnéte monitor a po nékolika
minutach jej opét zapnéte.

» Nastavte jednotlivé hodnoty <Brightness>, <Contrast>
a <Gain> na vyssi uroven. (str. 19)

» Pfepnéte vstupni signal pomoci @

» Pohnéte mysi nebo stisknéte libovolnou klavesu na
klavesnici.

» Zapnéte pocitac.

2. Zobrazila se nasledujici zprava.

 Tato zprava se zobrazi, pokud neni na vstupu zadny
signal. Priklad:

Digital

Ho Signal

+ Tato zprava znamena, ze je vstupni signal mimo
povoleny frekvenéni rozsah. (PFislusny kmitocet bude
zobrazen Cervené.)

Priklad:

Tyto zpravy se zobrazi, pokud neni v pofadku vstupni
signal — i tehdy, pokud monitor funguje spravné.
« Davodem muze byt fakt, Ze nékteré pocitace neprodukuji
signal bezprostfedné po zapnuti.
« Zkontrolujte, je-li po€ita€ zapnuty.
» Zkontrolujte, je-li signalovy kabel spravné pfipojen.
« Pfepnéte vstupni signal pomoci (S).
 V pfipadé pouziti vstupniho signalu sync-on-green, je
tfeba pfedem zménit nastaveni [SoG] (u analogového
signalu). (str. 12)
» Zkontrolujte, zda nastaveni signalu ve vasem pocitaci
odpovida rozlieni a vertikalni frekvenci monitoru.
(str. 12)
» Restartujte pocitac.
» K vhodnému nastaveni pouzijte ovladaci panel grafické
karty. Blize viz navod od grafické karty.
fD : Bodova frekvence
(Zobrazuje se jen pro digitalni signal)
fH : Horizontalni frekvence
fV : Vertikalni frekvence

3. Nespravna poloha obrazu.

» Sefidte polohu obrazu pomoci voleb <Hor.Position>
a <Ver.Position> tak, aby byl obraz zobrazen na celé
ploSe monitoru.

» Pokud problém pfetrvava, pouzijte pomocny software od
grafické karty pro spravné nastaveni pozice obrazu (je-li
k dispozici).

4. Objevily se svislé pruhy nebo ¢ast obrazu blika.

» Upravte nastaveni <Clock>. (str. 16)

5. Cely obraz blika nebo je rozmazany.

» Upravte nastaveni <Phase>. (str. 16)
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Problém

Mozna pri¢ina a feSeni

Text je rozmazany.

Zkontrolujte, zda nastaveni signalu ve vadem pocitaci
odpovida rozliSeni a vertikalni frekvenci monitoru.
(str. 12)

Upravte nastaveni <Smoothing>. (str. 17)

Obrazovka je prilis svétla nebo pfilis tmava.

Provedte nastaveni jasu <Brightness> nebo kontrastu
<Contrast>. (Podsviceni LCD monitoru ma omezenou
dobu Zivotnosti. Pokud obrazovka ztmavne nebo za¢ne
blikat, kontaktuje mistniho zastupce spolecnosti EIZO.)
Je-li obraz pfili§ svétly, zapnéte funkci Auto EcoView.
(str. 21) Monitor detekuje mnozstvi okolniho svétla

a podle toho automaticky upravuje jas obrazovky.

Objevil se zbytkovy obraz.

Zbytkovy obraz je specifickym problémem LCD displejd.
Snazte se vyvarovat zobrazovani stejného obrazu po
velmi dlouhou dobu.

Doporu€ujeme vam pouzivat spofi¢ obrazovky nebo
Casovac vypnuti, je-li zobrazen stejny obraz po dlouhou
dobu.

Na obrazovce zistavaji zelené/cervené/modré/bilé
body nebo vadné pixely.

To je zpUsobeno charakterem LCD panel( a nejedna se
0 poruchu.

10.

Na obrazovce zustavaji rusivé obrazce nebo stopy
po pusobeni tlaku.

Zobrazte na monitoru dlouhodobé bilou nebo ¢ernou
plochu. Vady obrazu by pak mély zmizet.

1.

Obraz se zobrazuje na délku.

Zkontrolujte, je-li monitor propojen s poc¢itaem pomoci
spravného kabelu. (spravné pfipojte kabely k monitoru
v souladu s Navodem k obsluze.)

12

Obrazovkové menu se nezobrazuje.

Zkontrolujte, zda neni zapnut zamek tlagitek. (str. 21)

13.

Funkce automatického nastaveni nefunguje
spravné.

Tato funkce nefunguje pro digitalni vstupni signaly.
Tato funkce pracuje spravné, je-li obraz zobrazen pfes
celou plochu.

Tato funkce nepracuje spravné, je-li obraz jen v ¢asti
obrazovky (napf. okno se systémem DOS) nebo je-li
pouzito ¢erné pozadi (napf. tapeta).

Tato funkce nemusi pracovat spravné s nékterymi
grafickymi kartami.

14.

Zadny zvuk

Zkontrolujte, je-li mini jack kabel spravné pfipojen.
Zkontrolujte, zda neni hlasitost nastavena na ,0".
Zkontrolujte nastaveni zvuku v po¢itaci a v programu pro
pfehravani.
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Kapitola 5 Reference

5-1 Upevnéni pridavného ramena

Po odmontovani stojanu lze ptipevnit jiny drzak / stojan dle vasi volby.
Prislusné volitelné drzaky nebo stojany naleznete na nasem webu.
http://www.eizo.com

[Postup]

1 Polozte LCD monitor na mékkou utérku rozprostirenou na
stabilnim podkladu. Strana s displejem musi mifit dol(.

2 Odmontujte stojan. (Pripravte si Sroubovak.)

Pomoci Sroubovaku odsroubujte ¢tyii Srouby, zajist'ujici stojan k monitoru.

3 Uchyt'te pfidavné rameno/drzak k monitoru.

Upevnéte piidavné rameno/drzak k monitoru pomoci Sroubt,
doporucenych v navodu od ramene/drzaku.

Upozornéni

* Pii montazi ramene/drzaku postupujte
podle instrukci v navodu od jejich
vyrobce.
Pokud pouzijete ptidavné rameno/
drzak jiného vyrobce, mél by spliovat
nasledujici podminky podle standardu
VESA. Pouzijte Srouby M4 x 12 mm
dodavané s timto monitorem.
— Rozte¢ otvorti drzéku:
100 mm x 100 mm
— Tloustka desti¢ky: 2,6 mm
— Dostate¢na maximalni nosnost pro
udrzeni monitoru (bez stojanu)
a ptipojenych soucasti (kabela atd.).
Pouzijte rameno/drzak, které bude
umoziovat nasledujici naklonéni

monitoru.

— 60 stupiid nahoru, 45 stupit dold
(zobrazeni na §itku)

— 45 stupnti nahoru, 45 stupnt dolt
(zobrazeni na vysku, otoceni
0 90 stupnit ve sméru hodinovych
rucicek)

« Kabely pfipojte az po upevnéni
drzaku/ramene.
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5-2 Usporny rezim

B Analogovy vstup

Tento monitor vyhovuje standardu VESA DPMS.

[Popis usporného rezimu]

PC Monitor Ind"f?tof
napajeni
V provozu V provozu Modry
Usporny rezim | STAND-BY Usporny rezim | Oranzovy
SUSPENDED
OFF

B Digitalni vstup
Tento monitor vyhovuje standardu DVI DMPM.

[Popis usporného rezimu]
Monitor vstoupi do tisporného rezimu béhem 5 sekund potom, co byl do

usporného rezimu uveden pocitac.

PC Monitor Indikator napajeni
V provozu V provozu Modry
Usporny rezim Usporny rezim Oranzovy

Upozornéni

* Odpojenim monitoru ze zasuvky

muzete zcela omezit spotiebu energie.

* Ptikon monitoru se 1isi i pfi

pfipojeném kabelu do vstupu stereo

mini jack.
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5-3 Technické udaje
$1703

LCD panel

17,0 palcli (43 cm) TFT barevné LCD s technologii Hard Coating, LED podsviceni
Pozorovaci uhly: Horizontalni 170°, vertikalni 160° (CR: 10 nebo vice)

Rozte¢ bodUl

0,264 mm

Horizontalni frekvence

Analog: 31-80 kHz
Digital: 31-64 kHz

Vertikalni frekvence

Analog: 50-75 Hz (neprokladang)
Digital: 49-61 Hz (VGA Text: 69—71 Hz (neprokladang)

Rozliseni

1280 x 1024 pixeld

Bodova frekvence (max.)

Analog: 135 MHz
Digital: 108 MHz

Zobrazitelné barvy

Asi 16,77 miliont barev

Zobrazovaci plocha (H x V)

337,9 mm x 270,3 mm

Napajeni 100-120 VAC £10 % 50/60 Hz, 0,45 A
200-240 VAC £10 % 50/60 Hz, 0,3 A
Pfikon PFi zapnuté obrazovce [ 25 W nebo méné (reproduktory v provozu)

Usporny rezim

0,5W a méné
(pfi jednom vstupnim signalu, odpojeném kabelu stereo mini jack, [Input
Signal]: ,Auto”, [SoG]: ,Off*)

Tlacitko Power
vypnuto

0,5 W nebo méné (pfi odpojeném stereo mini jack kabelu)

Vstupni konektory

Konektor DVI-D, konektor D-Sub mini 15-pin

Analogovy vstupni signal (Sync)

Oddélené slozky, TTL, pozitivni/negativni
Sync on Green, 0,3 V§-§, Negative

Analogovy vstupni signal (Video)

Analog, Positive (0,7 V§-8/75 Q)

ZpUsob prenosu digitalniho signalu

TMDS (Single Link)

(vCetné vyskoveé
nastavitelného
stojanu)

Zvukovy vystup Reproduktory: 0,5 W + 0,5 W (8 Q, THD+N: 10 % nebo méné)
Sluchatka: 2 mW + 2 mW (32 Q, THD+N: 3 % nebo méné)

Linkovy vstup Vstupni impedance 47 kQ (typ.)
Vstupni uroven: 1,0 Vrms (Max.)

Plug & Play VESA DDC 2B / EDID structure 1.3

Rozméry Monitor 367 mm (14,4 palct) x 384 mm (15,1 palcd) x 188 mm (7,4 palce)

(Sitka) x (v€etné naklapéciho

(vyska) x stojanu)

(hloubka) -

Monitor 367 mm (14,4 palce) x 391,5-491,5 mm (15,4-19,4 palce) x 205 mm

(8,1 palce)

Monitor
(bez stojanu)

367 mm (14,4 palct) x 304 mm (12 palct) x 59 mm (2,32 palct)

Hmotnost Monitor
(vCetné naklapéciho

stojanu)

cca 4,4 kg

Monitor

(vCetné vyskove
nastavitelného
stojanu)

cca 5,5 kg

Monitor
(bez stojanu)

cca 3,6 kg

Pohyblivost Naklapéci stojan

Sklapéni: 30° nahoru, 5° dolt

VySkoveé nastavitelny
stojan

Sklapéni: 30° nahoru, 0° dolt

Otaceni: 35° doprava, 35° doleva
Nastavitelna vyska: 100 mm (3,9 palct)
Rotace: 90° (doprava)
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Pozadavky na | Teplota Provozni: 5°Caz35°C
okolni prostredi

Preprava/skladovani: -20°Caz60°C
Vlhkost Provozni: 20 % az 80 % R.H. (nekondenzujici)
Pfeprava/skladovani: 10 % az 90 % R.H. (nekondenzujici)
Tlak vzduchu Provozni: 700 az 1 060 hPa

Preprava/skladovani: 200 az 1 060 hPa
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$1903

LCD panel

19.0 palcli (48 cm) TFT barevné LCD s technologii Hard Coating, LED podsviceni
Pozorovaci uhly: Horizontalni 170°, vertikalni 160° (CR: 10 nebo vice)

Rozte¢ bodl

0,294 mm

Horizontalni frekvence

Analog: 31-80 kHz
Digital: 31-64 kHz

Vertikalni frekvence

Analog: 50-75 Hz (neprokladané)
Digital: 49-61 Hz (VGA Text: 69—-71 Hz (neprokladané)

Rozliseni

1280 x 1024 pixell

Bodova frekvence (max.)

Analog: 135 MHz
Digital: 108 MHz

Zobrazitelné barvy

Asi 16,77 milionl barev

Zobrazovaci plocha (H x V)

376,3 mm x 301,0 mm

Napajeni 100-120 VAC £10 % 50/60 Hz, 0,45 A
200-240 VAC +10 % 50/60 Hz, 0,3 A
PFikon Pfi zapnuté obrazovce | 23 W nebo méné (reproduktory v provozu)

Usporny rezim

0,5W a méné
(pfi jednom vstupnim signalu, odpojeném kabelu stereo mini jack, [Input
Signall: ,Auto®, [SoG]: , Off*)

Tlacitko Power
vypnuto

0,5 W nebo méné (pfi odpojeném stereo mini jack kabelu)

Vstupni konektory

Konektor DVI-D, konektor D-Sub mini 15-pin

Analogovy vstupni signal (Sync)

Oddélené slozky, TTL, pozitivni/negativni
Sync on Green, 0.3Vp-p, Negative

Analogovy vstupni signal (Video)

Analog, Positive (0,7 V$-§/75 Q)

ZpUsob prenosu digitalniho signalu

TMDS (Single Link)

(vCetné vySkove
nastavitelného
stojanu)

Zvukovy vystup Reproduktory: 0,5 W + 0,5 W (8 Q, THD+N: 10 % nebo méng)
Sluchatka: 2 mW + 2 mW (32 Q, THD+N: 3 % nebo méné)
Linkovy vstup Vstupni impedance 47 kQ (typ.)
Vstupni uroven: 1,0 Vrms (Max.)
Plug & Play VESA DDC 2B/ EDID structure 1.3
Rozméry Monitor 405 mm (15,9 palce) x 416 mm (16,4 palce) x 205 mm (8,1 palce)
(Sitka) % (vCetné naklapéciho
(Vyska) x stojanu)
(Hloubka) -
Monitor 405 mm (15,9 palce) x 406,5-506,5 mm (16—19,9 palce) x 205 mm (8,1 palce)

Monitor
(bez stojanu)

405 mm (15,9 palce) x 334 mm (13,1 palce) x 61,5 mm (2,42 palce)

Hmotnost Monitor
(v€etné naklapéciho

stojanu)

cca 4,9 kg

Monitor

(vCetné vySkove
nastavitelného
stojanu)

cca 5,9 kg

Monitor
(bez stojanu)

cca 4,1 kg

Pohyblivost Naklapéci stojan

Sklapéni: 30° nahoru, 5° doll

Vyskové nastavitelny
stojan

Sklapéni: 30° nahoru, 0° dol

Otaceni: 35° doprava, 35° doleva
Nastavitelna vyska: 100 mm (3,9 palct)
Rotace: 90° (doprava)
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Pozadavky na | Teplota Provozni: 5°Caz35°C
okolni prostredi Preprava/skladovani: 20 ‘C az 60 ‘C
Vlhkost Provozni: 20 % az 80 % R.H. (nekondenzujici)

Preprava/skladovan

i: 10 % az 90 % R.H. (nekondenzujici)

Tlak vzduchu

Provozni:

700 az 1060 hPa

Preprava/skladovan

i: 200 az 1060 hPa

Hlavni vychozi nastaveni (tovarni nastaveni)

Auto EcoView On
Smoothing 3
Rezim FineContrast Custom
Input Signal Auto (Automaticky)
Eco Timer Disable
Jazyk English
Vnéjsi rozméry
$1703
» Naklapéci stojan
334 (13.1) jednotky: mm (palce)
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» Vyskové nastavitelny stojan

334 (13.1)

jednotky: mm (palce)

172 (6.8)
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59 (2.32)
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$1903

* Naklapéci stojan

374 (14.7)
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» Vyskové nastavitelny stojan
374 (14.7)

jednotky: mm (palce)

L
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Volitelné prislusenstvi

[ Cistici sada

ElZO ScreenCleaner

Aktualni informace o piislusenstvi naleznete na nasich webovych strankach.

http://www.eizo.com
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5-4 Slovnicek

Clock (hodinové pulzy)
Pti zobrazeni analogového vstupniho signalu musi byt analogovy signal pfeveden na digitalni pomoci specidlnich
obvodt LCD displeje. Aby byl pievod spravny, musi LCD monitor generovat stejny pocet hodinovych pulst jako je
bodova frekvence grafické karty. Toto se nazyva nastaveni hodinovych pulzii. Pokud nejsou hodinové pulsy spravné
nastaveny, muze se na obrazovce objevit zkresleni v podob¢ svislych pruht.

DDCI/CI (Display Data Channel/Command Interface)
Standard VESA pro komunikaci a pfenos informaci, apod. mezi poc¢itacem a monitorem.

DVI (Digital Visual Interface)
Rozhrani pro digitalni ploché monitory. DVI je schopno pienaset z pocitace ptimo digitalni data bez ztraty kvality.
Vyuziva se prenosova metoda TMDS a DVI konektory. Existuji dva typy DVI konektorti. Prvnim je DVI-D konektor,
ktery se pouziva pouze pro digitalni signaly. Druhym typem je konektor DVI-I, ktery je schopen pienaset jak
digitalni, tak analogové signaly.

DVI DMPM (DVI Digital Monitor Power Management)
Systém uspory energie pro digitalni rozhrani DVI. Stav ,,Monitor ON* (monitor v provozu) a stav ,,Active Off** (rezim
uspory energie) jsou nezbytnymi rezimy pro DVI-DMPM.

Gain
Nastaveni intenzity kazdé ze tfi zakladnich barevnych slozek — ¢ervené (red), zelené (green) a modré (blue). Barva
na LCD monitoru vzniké diky barevnému filtru LCD panelu. Cervena, zelend a modra jsou zakladni barvy. Viechny
barvy obrazu monitoru pak vznikaji kombinaci téchto 3 barev. Barevny ton lze zménit diky nastaveni mnozstvi svétla
prochazejiciho skrz jednotlivé barevné filtry.

Phase (faze)
Nastavenim faze se méni ¢asovani vzorkovaciho signalu pfi pievodu analogového signalu na digitalni. Nastaveni faze
slouzi k nastaveni casovani. Nastaveni faze provadéjte az potom, co jste nastavenim hodinovych pulst (Clock) ziskali
Cisty obraz.

Range Adjustment (nastaveni rozsahu)
Nastavenim rozsahu se fidi uroven vystupniho signalu, aby bylo mozné zobrazit v§echny barevné stupné. Nastaveni
rozsahu je doporuceno provadét pred upravami barev.

RozliSeni
LCD panel je tvotfen kone¢nym poctem obrazovych bodi (tzv. pixelt), které po osvétleni vytvoii celkovy obraz.
Displej tohoto monitoru obsahuje 1280 pixell ve vodorovném sméru a 1024 pixelt ve svislém sméru. Pii rozliSeni
1280 x 1024 je tedy obraz zobrazen pies celou obrazovku a pfi vyuziti vSech pixelt (1:1).

sRGB (Standard RGB)
Mezinarodni standard pro reprodukcei barev a barevny prostor pro periferni zafizeni (napf. monitory, tiskarny, digitalni
fotoaparaty, skenery). Tato forma jednoduchého sladéni barev pro internet umoznuje zobrazeni barevnych tont, které
se blizi t¢ém u zdrojového a cilového zafizeni.

Sync-on-Green
Kompozitni horizontalni a vertikalni synchronizace zelené slozky signalu RGB. Typicky pouziva monitor 5 signald.
Jeden pro kazdou z Cervené, zelené a modré slozky, a dale dva pro horizontalni a vertikalni synchronizaci. Monitory
s podporou Sync-on-green vyuzivaji tii spojeni. Dva pro ¢ervenou a modrou slozku, a dale dva synchronizované
horizontalni a vertikalni signaly, které jsou povazovany za jeden, zeleny, signal.

Teplota
Teplota barev je metodou pro méfeni tonu bilé barvy, obvykle se udava v Kelvinech (K). Pfi vyssich teplotach jsou
bilé tony zabarveny do modra, zatimco pii nizSich teplotach do ¢ervena.
5000 K: Mirné nacervenala bila
6500 K: Bila, blizka dennimu svétlu
9300 K: Mirn¢ namodrala bila
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TMDS (Transition Minimized Differential Signaling)
Metoda pro prenos digitalniho obrazového signalu.

VESA DPM (Video Electronics Standards Association — Display Power Management)
VESA specifikace pfispiva k vyssi energetické ucinnosti pocitacovych monitorti. Soucasti je i standardizace signala
vysilanych z pocitace (grafické karty).
DPM definuje stavy signalti pfenasSenych mezi pocitacem a monitorem.
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5-5 Prednastavené rezimy

V nésledujici tabulce jsou uvedené prednastavené rezimy ¢asovani pro

analogovy vstup.

Bodova Fltekv’er'lce
Rezim frekvence Horlz?nt’aln!: kHz | Polarita

Vertikalni: Hz
vanam0gen:|zsawr [Pl 4T [
VGATEXT 720x400@70Hz | 28,3 MHz (Horzontdni 3147 Heaalivn
VESA 640x480@75Hz  |31,5 MHz (Horzontalni, 37.50 eqativn
VESA 800x600@60Hz 40,0 MHz H\‘;gﬁfkrgﬂlm gg:gg 'jg; un
VESA 800x600@75Hz 49,5 MHz H\‘;grzt?k';tﬁr”" ‘7‘2:88 zgiwﬂ
VESA 1024x768@60Hz 65,0 MHz (Horizontdlni, 48.38 egativn
VESA 1024x768@75Hz  |78,8 MHz H\‘;grzt?k';tﬁr”" gg:gg jgitxﬂ
VESA 1152x864@75Hz | 108,0 MHz {Higuzonidini, 8/.50 Cozin
VESA 1280x960@60Hz  [108,0 MHz {Hgrizontalni}  60.90 ozl
VESA 1280x1024@60Hz | 108,0 MHz H@Qﬁ?krgﬂp" T °g§ v
VESA 1280x1024@75Hz [ 135,0 MHz pHorizontdlnii  /9.9¢ oz

Upozornéni

U nékterych pocitact mize byt
poloha obrazu vychylena a bude
nutné upravit nastaveni pomoci
obrazovkového menu.

Pokud je na vstupu jiny signal nez ve
vy$e uvedené tabulce, upravte obraz
pomoci obrazovkového menu. I po
nastaveni vSak nemusi byt zobrazeni
spravné.

Pfi pouziti prokladanych signalt
nelze obraz zobrazit spravné ani po
nastaveni pomoci obrazovkového
menu.
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Pouze pro USA , Kanadu atd. (napgjeni 100—120 Vac)

FCC prohlaseni o shodé
Odpovédna strana EIZO Inc.

5710 Warland Drive, Cypress, CA 90630

Telefon: (562) 431-5011

prohlasuje, Ze tento vyrobek Znacka: EIZO

Model: FlexScan S1703/S1903
je ve shodé s ¢asti 15 pravidel FCC. Provoz tohoto vyrobku podléha nasledujicim dvéma podminkam: (1)
toto zarizeni nesmi zptisobovat §kodlivé ruseni a (2) toto zafizeni se musi vyrovnat s jakymkoliv rusenim,
véetné toho, které muZe zpisobit nezadouci provoz.

Toto zafizeni bylo testovano a vyhovuje limitm pro digitalni zafizeni tfidy B podle ¢asti 15 pravidel
komise FCC. Tyto podminky jsou stanoveny tak, aby poskytovaly rozumnou ochranu pfed Skodlivym
ruSenim v obytné zastavbé. Toto zafizeni generuje, pouziva a mize vyzarovat vysokofrekvencéni energii
a pokud neni instalovano a pouzivano v souladu s pokyny, maze zpUsobit Skodlivé ruSeni radiovych
komunikaci. Nicméné neni zarueno, Ze k ruSeni nedojde pfi ur€ité konkrétni instalaci. Pokud toto
zafizeni zpUsobuje ruseni pfijmu rozhlasu nebo televize, coz Ize ovéfit zapnutim a vypnutim zafizeni,
doporucujeme uzivateli, aby se pokusil napravit ruseni pomoci jednoho nebo vice z nasledujicich
opatreni.

* Zménte smér nebo polohu pfijimaci antény.

* Zvyste odstup mezi pfijimacem a zafizenim.

* PFipojte zafizeni do zasuvky na jiném okruhu, nez ke kterému je pfipojen pfijimac.

* Obratte se na prodejce nebo zkuSeného technika pro pfijem rozhlasu &i televize.

Zmény nebo modifikace, které nejsou vyslovné schvaleny stranou odpovédnou za shodu, mohou vést ke
ztraté opravnéni uzivatele k provozovani zafizeni.

Poznamka

S monitorem pouzivejte pfilozeny kabel uvedeny nize nebo EIZO signalovy kabel tak, aby ruseni zdstalo
v mezich tfidy B pro digitalni zafizeni.

- Napajeci kabel

- Stinény signalovy kabel (pfibalen)

Poznamka pro Kanadu

Tento digitalni pristroj tfidy B je ve shodé s kanadskou normou ICES-003.
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OMEZENA ZARUKA

El1ZO Corporation (dale jen ,EIZO*) a distributofi autorizovani spole¢nosti EIZO (dale jen ,Distributofi“) zaruCuji,
dale s vyhradou a v souladu s podminkami této omezené zaruky (dale jen ,Zaruka“), aby pavodni kupujici (dale
jen ,Kupujici®), ktery zakoupil Produkt uvedeny v tomto dokumentu (dale jen ,Produkt”) od spole¢nosti EIZO nebo
Distributort, Ze spolec¢nost EIZO a Distributofi musi podle vlastniho uvazeni bud opravit nebo vyménit Produkt bez
poplatku v pfipadé, Ze se Kupuijici dozvi v ramci zaru¢ni doby (viz nize), Zze Produkt nefunguje spravné nebo se poskodi
béhem normalniho pouzivani Produktu v souladu s popisem v navodu k pouziti pfilozeném k tomuto Produktu (dale jen
,Navod k obsluze*).

Platnost Zaruky je omezena na (i) pét (5) let od zakoupeni Produktu, resp. na (ii) 30 000 hodin provozu Produktu (dale
jen ,Zaruéni doba®). EIZO a Distributofi nenesou zadnou odpovédnost a nemaji zadné povinnosti tykajici se Produktu ve
vztahu ke Kupujicimu nebo tfetim stranam, nez jak je stanoveno v ramci této Zaruky.

EIZO a Distributofi pfestanou drzet nebo skladovat vSechny ¢asti Produktu po uplynuti sedmi (7) let od ukonceni vyroby
téchto dild. Pfi opravach monitoru bude EIZO a Distributofi pouzivat obnovu ¢asti, ktera je v souladu s nasimi QC
standardy.

Zaruka je platna pouze v zemich nebo oblastech, kde se nachazeji Distributofi. Zaruka neomezuje Zadna zakonna prava
Kupuijiciho.

Bez ohledu na jakakoli jina ustanoveni této Zaruky nemaji EIZO a Distributofi zadné zavazky vyplyvajici z této Zaruky,
a to ani v jednom z niZe uvedenych pfipadu:

(a) Jakakoliv vada Produktu zplsobena poskozenim pfi pfepravé, Upravou, pozméfovanim, zneuzitim, nespravnym
pouzitim, nehodou, nespravnou instalaci, katastrofou, chybnou udrzbou a / nebo nespravnou opravou provedenou
tfeti stranou jinou nez je spole€nost EIZO a Distributofi;

(b) Jakakoli nekompatibilita Produktu kvili pfipadnym technickym inovacim a / nebo omezenim;
(c) Jakeékoliv opotiebeni senzoru;

(d) Jakékoli zhorSeni parametri zobrazeni zpUsobené opotfebenim opotrebitelnych dild, jako je LCD panel a / nebo
podsviceni atd. (napf. zmény jasu, zmény rovhomérnosti jasu, zmény barev, zmény barevné jednotnosti, vady
pixell, véetné vypalenych pixeld atd.);

(e) Jakakoliv vada Produktu zplsobena externim zafizenim;*
(f) Jakakoliv vada Produktu, u néhoz bylo zménéno nebo odstranéno plvodni sériové Cislo;

(g) Jakékoliv bézné opotifebeni Produktu, zejména opotfebeni spotfebniho materialu, dopliik(i a / nebo pfisluSenstvi
(napf. tlacitka, otocné dily, kabely, uzivatelska pfirucka atd.) a

(h) Jakeékoliv deformace, odbarveni, a / nebo pokfiveni povrchu vyrobku v€etné povrchu LCD panelu.

Pro provedeni opravy v ramci Zaruky musi Kupujici dorucit Produkt na vlastni naklady mistnimu Distributorovi. Vyrobek
pfitom musi byt v piivodnim obalu nebo v jiném vhodném obalu, ktery poskytuje stejnou Uroven ochrany. Riziko
poskozeni a / nebo ztraty pfi pfepravé na sebe bere Kupuijici. PFi Zadosti o sluzby v ramci Zaruky musi Kupujici dolozit
doklad o koupi vyrobku a datum tohoto nakupu.

Zaruéni doba na vyménény a / nebo opraveny vyrobek v ramci této Zaruky koné&i na konci plivodni Zaruéni doby.

EIZO NEBO DISTRIBUTORI NEJSOU ZODPOVEDNI ZA ZADNE POSKOZEN| NEBO ZTRATY, UDAJE NEBO JINE
INFORMACE ULOZENE V JAKEMKOLIV MEDIU NEBO JAKEKOLI CASTI VYROBKU VRACENEHO SPOLECNOSTI
EIZO NEBO DISTRIBUTORUM KVULI OPRAVE.

EIZO A DISTRIBUTORI NEZARUCUJI ZADNE DALSI ZARUKY, VYSLOVNE ANI IMPLIKOVANE, S OHLEDEM NA
VYROBEK A JEHO KVALITU, VYKON, PRODEJNOST NEBO VHODNOST PRO KONKRETNI UCEL. V ZADNEM
PRIPADE NENESE SPOLECNOST EIZO NEBO DISTRIBUTORI ODPOVEDNOST ZA JAKEKOLI NEPRIME,
ZVLASTNI, NASLEDNE NEBO JINE SKODY, AT JSOU JAKEKOLI (VCETNE, BEZ OMEZENI NA SKODY ZE ZTRATY
NA ZISKU, PRERUSENI PODNIKANI, ZTRATY OBCHODNICH INFORMACI NEBO JINE PENEZNI ZTRATY)
ZPUSOBENE POUZITIM NEBO NEMOZNOSTI POUZIVAT TENTO PRODUKT NEBO V JAKEKOLI SOUVISLOSTI
S VYROBKEM, AT SE ZAKLADAJI NA SMLOUVE, OBCANSKEM PRAVU, NEDBALOSTI, PRISNE ODPOVEDNOSTI
NEBO JINAK, | KDYZ BYLA SPOLECNOST EIZO NEBO DISTRIBUTORI UPOZORNENI NA MOZNOST TAKOVYCH
SKOD. TOTO VYLOUCENI ZAHRNUJE_ TAKE VSECHNY ODPOVEDNOSTI, KTERE MOHOU VZNIKNOUT
Z POHLEDAVEK TRETICH STRAN VUCI KUPUJICIMU. PODSTATOU TOHOTO USTANOVENI JE OMEZIT
POTENCIALNi ODPOVEDNOSTI SPOLECNOSTI EIZO A DISTRIBUTORU, KTERE VYPLYVAJi Z TETO OMEZENE
ZARUKY A/ NEBO PRODEJE.
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Informace o recyklaci

Pfi likvidaci produktu musi byt produkt vyzvednut a recyklovan podle zakon( pfislusné zemé, aby
nedochazelo k zatézovani Zivotniho prostfedi. Zbavujete-li se produktu, kontaktujte distributora nebo
pobocku ve své zemi. Kontaktni adresy jsou uvedeny na nasledujici webové strance spole¢nosti EIZO.
http://www.eizo.com
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